27 APR 2007 Il Friuli

Diplomis a Gurize

11 terg e penultin incuintn dal progjet cul-
tural “Tra scrittura e traduzione”, inmaneit
dal Servizi Identitats linguistichis de Provin-
cie di Gurize, al 2 fat miercus a1 18 di Avrildi
sfont 1deil ae cerimonte di con-
segne dai diplomis ai dipendents '% l AL
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de publiche aministrazion che di- i "
lunc dal 2006 a an frecuentit 1
cors di furlan e di sloven. Tal spe-
cific, lis ativitats didatichis in ma-
rilenghe, organizadis de Provin-
cie di Gurize, adun cu la Societit
Filologjiche Furlane ¢ la Universitit dai Stu-
dis di Udin, a son stadis tré: un cors di inte-
razion e produzion oral di une durade di 20
oris; un cors di nivel avanzit di 31 oris e un

Ritaglio stampa ad uso esclusivo del destinatario, non riproducibile.
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laborator1 specialistic di 32 onis. Il numar
total dai partecipants al & stit di sessante cor-
515(:; Di chescj, trentevot di 16r, miercus 18,

st son viod(its premid par un sfuar¢ che - e2
marcat la assessore al ambient Mara Cernic -
al & un segnil impuartant stant che al mostre
P'interés diune persone viers une cressite cul-
turil personal. In chest ¢is la discuvierte dal
savé, traviers di chescj cors, e 2
met{t al centri no dome une al-
fabetizazion di fonde dal furlan e
dal sloven e, intun cors plui avan-
zat, un lér aprofondiment lin-
guistic, ma ancje il studi dal len-
gac tecnic aministratif di chestis
lenghis al 2 viit une part impuar-
tant. La marilenghe - al & stat di fat marcat - e
tint di fat a jess1 doprade simpri di plut tai

sportei cul public.
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